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mene Eurdpskej unie vo Vybore pre pridruzenie v zloZeni pre otazky
obchodu a v Rade pre pridruzenie zriadenych Dohodou o pridruzeni
medzi Eurépskou uniou a Eurépskym spolo¢enstvom pre atdbmovu
energiu a ich ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Ukrajinou na strane
druhej, pokial ide o kladné vyhodnotenie vykonavania fazy 1 a fazy 2
prilohy XXI-A k dohode o pridruzeni a s tym spojeny pristup na trh
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PRILOHA

k
navrhu rozhodnutia Rady

0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej tinie vo Vybore pre pridruZenie v zloZeni
pre otazky obchodu a v Rade pre pridruZenie zriadenych Dohodou o pridruZeni medzi
Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atomovu energiu a ich ¢lenskymi
Statmi na jednej strane a UKkrajinou na strane druhej, pokial’ ide o kladné vyhodnotenie
vykonavania fazy 1 a fazy 2 prilohy XXI-A k dohode o pridruZeni a s tym spojeny
pristup na trh
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PRILOHA
NAVRH
ROZHODNUTIE
RADY PRE PRIDRUZENIE EU — UKRAJINA C. .../2023

Z Xx.xx.2023

o poskytnuti recipro¢ného pristupu na trh v pripade dodavok pre Statne,
regionalne a miestne organy a verejnopravne subjekty v sulade s prilohou XXI-A
(orientacny ¢asovy harmonogram tykajuci sa institucionalnych reforiem,
aproximacie pravnych predpisov a pristupu na trh) ku kapitole 8 Dohody
o pridruZeni medzi Eur6opskou tiniou a Eurépskym spolo¢enstvom pre atomovu
energiu a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej

RADA PRE PRIDRUZENIE,

so zretelom na Dohodu o pridruzeni medzi Eurépskou tuniou a Eurdpskym
spoloCenstvom pre atomovu energiu aich cClenskymi Stitmi na jednej strane
a Ukrajinou na strane druhej, a najmé na jej ¢lanky 153, 463 a ¢lanok 475 ods. 5,

ked’Ze:
(1)  Dohoda o pridruzeni medzi Eurdépskou tuniou a Eurdpskym spoloCenstvom pre
atdmovu energiu a ich ¢lenskymi Statmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej

(d’alej len ,,dohoda‘) bola podpisana 27. juna 2014 a nadobudla platnost’ 1. septembra
2017.--

(2)  V preambule dohody sa uznava zavéizok Ukrajiny postupne aproximovat’ svoje pravne
predpisy s predpismi Unie, a to na zaklade pravidiel stanovenych v dohode, ako aj
ucinne tieto predpisy vykonavat, Co prispeje k postupnej hospodarskej integracii
a prehibeniu politického pridruzenia Ukrajiny k Unii.

3) V stlade s clankom 154 dohody sa zmluvné strany dohody dohodli, Ze ucinné
a recipro¢né otvorenie ich prisluSnych trhov v oblasti verejného obstardvania sa ma
dosiahnut’ postupne a subezne.

4) Podl’a ¢lanku 153 ods. 1 a2 dohody Ukrajina vyvinie Usilie s cielom zabezpecit', aby
sa jej existujice a buduce pravne predpisy v oblasti verejného obstardvania postupne
stali zluGitePnymi s acquis Unie v tejto oblasti. Takato aproximacia pravnych
predpisov sa uskutocni v postupnych fazach, ako sa stanovuje v harmonograme
v prilohe XXI-A (orientacny casovy harmonogram tykajici sa inStitucionalnych
reforiem, aproximacie pravnych predpisov a pristupu na trh) ku kapitole 8 dohody.

(5) Vybor pre pridruzenie vzloZzeni pre otazky obchodu vyhodnoti v sulade
s ¢lankom 153 ods. 2 dohody vykonavanie kazdej fazy stanovenej v prilohe XXI-A
(orienta¢ny Casovy harmonogram tykajuci sa inStituciondlnych reforiem, aproximacie
pravnych predpisov a pristupu na trh) ku kapitole 8. Toto hodnotenie moézZze viest’
k vydaniu kladného stanoviska k vykonavaniu fazy prostrednictvom rozhodnutia
vyboru. Takéto kladné¢ vyhodnotenie je spojené s reciproénym poskytnutim pristupu
na trhy, ako sa stanovuje v harmonograme v prilohe XXI-A (orienta¢ny casovy
harmonogram tykajuci sa inStituciondlnych reforiem, aproximécie pravnych predpisov
a pristupu na trh) ku kapitole 8 tejto dohody.

(6) V sulade s rozhodnutim Vyboru pre pridruzenie v zlozeni pre otdzky obchodu €. xxx
z [datum] vybor kladne vyhodnotil vykonavanie fazy 2 prilohy XXI-A (orientacny
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¢asovy harmonogram tykajlci sa inStituciondlnych reforiem, aproximécie pravnych
predpisov a pristupu na trh) ku kapitole 8 dohody Ukrajinou.

(7) V sulade s ¢lankom 475 ods. 5 dohody by Rada pre pridruZzenie mala na zéaklade
pravomoci, ktoré jej boli zverené c¢lankom 463 dohody, rozhodnit' o d’alSom
recipro¢nom otvoreni trhov v spojitosti s tymto kladnym vyhodnotenim.

(8)  Ako sa stanovuje v prilohe XXI-A (orientacny casovy harmonogram tykajuci sa
inStitucionalnych reforiem, aproximacie pravnych predpisov a pristupu na trh) ku
kapitole 8, toto otvaranie trhov sa tyka verejného obstardvania dodavok Statnymi,
regiondlnymi a miestnymi organmi a verejnopravnymi subjektmi,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cléanok 1

Tymto sa poskytuje reciprocny pristup na trh Ukrajine pri verejnom obstardvani
dodavok Statnymi, regiondlnymi a miestnymi organmi a verejnopravnymi subjektmi
v Europskej unii a Eurdpskej Gnii pri verejnom obstardvani dodavok ukrajinskymi
Staitnymi, regiondlnymi a miestnymi orgdnmi a verejnopravnymi subjektmi, ako sa
stanovuje v prilohe XXI-A (orientatny casovy harmonogram tykajuci sa
inStitucionadlnych reforiem, aproximacie pravnych predpisov a pristupu na trh) ku
kapitole 8 dohody.

Clénok 2

Toto rozhodnutie je vypracované v anglickom, bulharskom, ceskom, danskom,
estonskom, vo finskom, franctizskom, v gréckom, holandskom, chorvatskom, irskom,
litovskom, lotySskom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom,
rumunskom, slovenskom, slovinskom, Spanielskom, §védskom, talianskom
a ukrajinskom jazyku, priCom vSetky znenia s rovnako autentické.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda G¢innost’ ditom jeho prijatia.
Vivo ...
Rada pre pridruzenie
predseda tajomnici
2
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